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ORIGINAL: fran<;ais 

DATE: ler avril 1987 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS V}jG}jTALES 

GEN~VE 

COMITE ADMINISTRATIF ET JURIDIQUE 

Dix-neuvieme session 
Geneve, 31 mars et 1er avril 1987 

RECOMMANDATIONS DE L'UPOV RELATIVES AUX DENOMINATIONS VARIETALES 

* * * * * 
RESULTAT DES DELIBERATIONS DU COMITE 

Document etabli par le Bureau de !'Union 

1. A sa seance du matin du 1er avril 1987, le Comite adminisratif et 
juridique a adopte le nouveau texte suivant pour les recommandations 1 et 2 

"Recommandation 1 

"Ne conviennent pas comme designations generiques, et done 
comme denominations varietales, les designations dont la qualite de 
denomination varietale n I est pas suffisamment evidente. Tel peut 
etre le cas, en particulier des designations qui sont identiques ou 
peuvent etre COnfondues avec d I aut res indications, en particulier 
celles qui sont usuelles dans le commerce. 

"Recommandation 2 

"1) Ne conviennent pas comme designations generiques, et done 
comme denominations varietales, les designations que 1 'utilisateur 
moyennement averti ne peut pas reconnaitre et reproduire ora1ement 
ou par ecrit. 

"2) Dans le cas des varietes commercialisees exclusivement dans 
un milieu restraint de specialistes, comme les varietes parentales 
utilisees pour la production d'hybrides, le specialiste moyennement 
averti appartenant ace milieu se substitue a l'utilisateur moyenne­
ment averti." 

2. Il a adopte en outre les recommandations 3 a 7 telles qu'elles figurent a 
l'annexe I du document CAJ/XIX/3. 

[Fin du document] 


